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LTLGQ3M2xx

Desktop LED lamp

- For more information see the extended manual online:

- ned.is/ltlgg3m2xx

Intended use

The Nedis LTLGQ3M2xx is a desktop LED lamp with a built-in wireless

charger.

This product is intended for indoor use only.
The product is not intended for professional use.

Any modification of the product may have consequences for safety,
warranty and proper functioning.

Specifications
Product
Article number
Dimensions (I x w x h)
Weight
Power input
Power
LED lamp
Rated power
Max. illumination
Max. luminance
Light modes
Color temperature
Adapter
Power input
Power output
Power
Rated consumption power
Wireless charger
Power output
Power
Radio frequency range
Radio frequency power

Timer

Desktop LED lamp
LTLGQ3M2xx

600 x 170x 170 mm
4029

12VDC;2.0A

24W

55W

1000 Lux

350 Im

Natural, cool, warm
2700 - 6500 K

100 - 240 VAC; 50 - 60 Hz
12.0VDC;2.0A

24W

21w

9V/1.1A

mnow

110 - 205 KHz

-10.99 dBUA/m @ 10 m

Smart timer shutdown

Main parts (image A)

1) LEDlamp Light mode button
2) Power input Power button

(3) Power adapter (7) Timer button

4) Wireless charging area

Safety instructions

FN WARNING

Ensure you have fully read and understood the instructions in this
document before you install or use the product. Keep the
packaging and this document for future reference.

Only use the product as described in this document.

Do not use the product if a part is damaged or defective. Replace a
damaged or defective product immediately.

Do not drop the product and avoid bumping.

This product may only be serviced by a qualified technician for
maintenance to reduce the risk of electric shock.

Do not expose the product to water or moisture.

Disconnect the product from the power source and other
equipment if problems occur.

.

.
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Installation
1. Plug the power adapter A(3) into the power input A(2).
2. Plug the other end of A(3) into a power outlet.

Usmg the lamp
. Press the power button A(6) to switch on the LED Iamp AC
2. Press and hold Ai@ to change the brightness of A(1).
3. Press the light mode button A(5) to cycle through the different
light modes.
The light modes are Natural, Cool and Warm.
. Press and hold the timer button A(7) to set a timer for 40 minutes.
A(7) flashes twice to indicate the timer is active.
A1) switches off after the timer runs out.
5. Press A(6) to switch off A(1).

I

Using the wireless charger

1. Place your Ql wireless charging enabled device onto the wireless
charging area A(4).

2. Check the charging indication on your device to ensure your
device is charging.



LTLGQ3M2xx

Schreibtisch-LED-Lampe

Weitere Informationen finden Sie in der erweiterten
== Anleitung online: ned.is/Itlgg3m2xx

Bestimmungsgemafe Verwendung

Die Nedis LTLGQ3M2xx ist eine Schreibtisch-LED-Lampe mit
integrierter kabelloser Ladestation.

Dieses Produkt ist nur zur Verwendung in Innenrdumen gedacht.
Das Produkt ist nicht fiir den professionellen Einsatz gedacht.
Jegliche Modifikation des Produkts kann Folgen flir die Sicherheit,
Garantie und ordnungsgemaBe Funktionalitat haben.

Spezifikationen
Produkt Schreibtisch-LED-Lampe
Artikelnummer LTLGQ3M2xx
GréBe (Lx B x H) 600x 170 x 170 mm
Gewicht 4029
Stromeingang 12VDC;2.0A
Leistung 24W
LED-Lampe
Nennleistung 55W
Max. Beleuchtung 1000 Lux
Max. Leuchtdichte 350Im
Lichtmodi Naturlich, kithl, warm
Farbtemperatur 2700 - 6500 K
Adapter
Stromeingang 100 - 240 VAC; 50 - 60 Hz
Stromausgabe 120VDC;2.0A
Leistung 24W
Nennverbrauch 21w
Kabellose Ladestation
Stromausgabe 9V/1,1A
Leistung mnow
Funkfrequenzbereich 110 - 205 KHz

Funkfrequenzleistung -10,99 dBUA/m @ 10 m

Timer Intelligente Timer-Abschaltung

Hauptbestandteile (Abbildung A)

1) LED-Lampe Lichtmodus-Taste
2) Stromeingang Ein/Aus-Taste

(3) Netzteil (7) Timer-Taste

4) Kabellose Ladefléche

Sicherheitshinweise

FN WARNUNG

« Vergewissern Sie sich, dass Sie die Anweisungen in diesem
Dokument vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt installieren oder verwenden. Heben Sie die Verpackung
und dieses Dokument zum spateren Nachschlagen auf.
Verwenden Sie das Produkt nur wie in diesem Dokument
beschrieben.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn ein Teil beschadigt ist oder
es einen Mangel aufweist. Ersetzen Sie ein beschadigtes oder
defektes Produkt unverziiglich.

Lassen Sie das Produkt nicht herunterfallen und vermeiden Sie
Kollisionen.

Dieses Produkt darf nur von einem ausgebildeten Techniker
gewartet werden, um die Gefahr eines Stromschlags zu reduzieren.
Setzen Sie das Produkt keinem Wasser oder Feuchtigkeit aus.
Trennen Sie das Produkt von der Stromquelle und anderer
Ausrustung, falls Probleme auftreten.

.
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Installation
1. Stecken Sie den Netzadapter A(3) in den Stromanschluss A(2).
2. Stecken Sie das andere Ende von in eine Steckdose.

Verwendung der Lampe
. Driicken Sie die Ein/Aus-Taste A(6), um die LED-Lampe A(1)
einzuschalten.
Driicken und halten Sie A(6) gedriickt, um die Helligkeit von A(1)
zu dndern.
Driicken Sie die Lichtmodus-Taste A(5), um durch die
verschiedenen Lichtmodi zu schalten.

Die Lichtmodi sind Natiirlich, Kiihl und Warm.
Halten Sie die Timer-Taste A(7) gedriickt, um den Timer fiir
40 Minuten zu stellen.
1) blinkt zwei Mal um anzuzeigen, dass der Timer aktiv ist.
) schaltet sich aus, wenn der Timer abgelaufen ist.
Driicken Sie A(6), um A(1) auszuschalten.
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Verwendung der kabellosen Ladestation
1. Legen Sie Ihr Gerat mit kabelloser Qi-Ladefunktion auf den

kabellosen Ladebereich A(4).

2. Kontrollieren Sie die Ladeanzeige an lhrem Gerdt, um
sicherzustellen, dass Ihr Gerat geladen wird.

Lampe LED de bureau

Pour plus d'informations, consultez le manuel détaillé en

- ligne: ned.is/ltlgg3m2xx

Utilisation prévue

La LTLGQ3M2xx Nedis est une lampe LED de bureau avec un chargeur

sans fil intégré.

Ce produit est prévu pour un usage intérieur uniquement.

Le produit n'est pas destiné a un usage professionnel.

Toute modification du produit peut avoir des conséquences sur la
sécurité, la garantie et le bon fonctionnement.

Spécifications
Produit
Article numéro
Dimensions (L x | x H)
Poids
Alimentation électrique
Puissance
Lampe LED
Puissance nominale
Eclairage maxi
Luminance maxi
Modes d'éclairage
Température de couleur
Adaptateur
Alimentation électrique
Puissance de sortie
Puissance

Puissance absorbée nominale

Lampe LED de bureau
LTLGQ3M2xx

600x 170x 170 mm
4029

12VDC;2.0A

24W

55W

1000 Lux

350 Im

Naturelle, froide, chaude
2700 - 6500 K

100 - 240 VAC; 50 - 60 Hz
12,0VDC;2.0A

24W

21w

LTLGQ3M2xx

Charge sans fil

Puissance de sortie 9V/1,1A
Puissance mnow

Plage de fréquences radio 110 - 205 KHz

-10,99 dBuA/ma 10 m

Arrét de la minuterie intelligente

Puissance de fréquence radio

Minuterie
Piéces principales (image A)

Lampe LED (5) Bouton de mode éclairage
Alimentation électrique Bouton d'alimentation
Adaptateur secteur (7) Bouton de minuterie
Zone de charge sans fil

@
@
(3)
@

Consignes de sécurité

m AVERTISSEMENT

« Assurez-vous d'avoir entierement lu et compris les instructions de
ce document avant d'installer ou d'utiliser le produit. Conservez
I'emballage et le présent document pour référence ultérieure.
Utilisez le produit uniquement comme décrit dans le présent
document.

Ne pas utiliser le produit si une piéce est endommagée ou
défectueuse. Remplacez immédiatement un produit endommagé
ou défectueux.

Ne pas laisser tomber le produit et éviter de le cogner.

Ce produit ne peut étre réparé que par un technicien qualifié afin
de réduire les risques d'électrocution.

Ne pas exposer le produit a I'eau ou a I'humidité.

Débranchez le produit de la source d'alimentation et tout autre
équipement en cas de probleme.

.

.

.

Installation

1. Branchez I'adaptateur d'alimentation A(3) sur I'entrée
d'alimentation A(2)

2. Branchez l'autre extrémité de A(3) sur une prise de courant.

Utilisation de la lampe
. Appuyez sur le bouton d'alimentation A(6) pour allumer la lampe
LEDA(T).
Appuyez et maintenez Axt;;; pour modifier la luminosité de A:i).
Appuyez sur le bouton du mode éclairage A(5) pour parcourir les
différents modes d'éclairage.
Les modes d'éclairage sont Naturel, Froid et Chaud.
. Appuyez et maintenez le bouton de la minuterie A(7) pour régler
la minuterie sur 40 minutes.

A(1) clignote deux fois pour indiquer que la minuterie est active.

wN
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A(1) s'éteint une fois la minuterie écoulée.
5. Appuyez sur A(6) pour éteindre A(1).

Utiliser le chargeur sans fil

1. Placez votre appareil compatible avec la charge sans fil QI sur la
zone de charge sans fil A(4).

2. Vérifiez l'indication de charge sur votre appareil afin de vous
assurer que votre appareil soit en charge.

Desktop LED lamp

- Zie voor meer informatie de uitgebreide handleiding
online: ned.is/Itlgg3m2xx

Bedoeld gebruik

De Nedis LTLGQ3M2xx is een desktop LED lamp met ingebouwde
draadloze lader.

Dit product is uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis.

LTLGQ3M2xx

Het product is niet bedoeld voor professioneel gebruik.
Elke wijziging van het product kan gevolgen hebben voor de
veiligheid, garantie en correcte werking.

Specificaties
Product Desktop LED lamp
Artikelnummer LTLGQ3M2xx
Afmetingen (Ixb x h) 600x 170 x 170 mm
Gewicht 4029
Stroomingang 12VDC;2.0A
Vermogen 24W
LED lamp
Nominaal vermogen 55W
Max. verlichting 1000 Lux
Max. luminantie 350Im

Lichtmodi Natuurlijk, koel, warm
Kleurtemperatuur 2700 - 6500 K

Adapter

Stroomingang 100 - 240 VAC; 50 - 60 Hz
Stroomuitgang 12,0VDC;20A
Vermogen 24W

Nominaal stroomverbruik 21w

Draadloze lader

Stroomuitgang 9V/1,1A

Vermogen mnow
Radiofrequentiebereik 110 - 205 KHz
Radiofrequentievermogen -10,99 dBuA/m @ 10 m
Timer Slimme-timer-uitschakeling

Belangrijkste onderdelen (afbeelding A)

(1) LEDlamp (5) Lichtmodus-knop
2) Stroomingang Aan/uit-knop

(3) Stroomadapter (7) Timerknop

(4) Draadloos oplaadgebied

Veiligheidsvoorschriften

N WAARSCHUWING

« Zorg ervoor dat u de instructies in dit document volledig gelezen
en begrepen heeft voordat u het product installeert of gebruikt.
Bewaar de verpakking en dit document voor toekomstig gebruik.
Gebruik het product alleen zoals in dit document beschreven.
Gebruik het product niet als een onderdeel beschadigd of defect is.
Vervang een beschadigd of defect product onmiddellijk.

Laat het product niet vallen en voorkom stoten.

Dit product mag voor onderhoud alleen worden geopend door een
erkend technicus om het risico op elektrische schokken te
verkleinen.

Stel het product niet bloot aan water of vocht.

Koppel het product los van de voedingsbron en van andere
apparatuur als er zich problemen voordoen.

.

Installatie
1. Voer de adapter A(3) in de stroomingang A(2).
2. Steek het andere uiteinde van A(3) in een stopcontact.

Gebruik van de lamp
. Druk op de aan/uit knop A(6) om de LED lamp A(1) in te
schakelen.
Houd A(6) ingedrukt om de helderheid van A(1) te veranderen.
. Druk op de lichtmodus-knop A(5) om de verschillende lichtmodi
te selecteren.
De lichtmodi zijn: natuurlijk, koel en warm.
Houd de timerknop A(7) ingedrukt om een timer in te stellen voor
40 minuten.
knippert twee keer om aan te geven dat de timer actief is.
A(1) schakelt uit na het aflopen van de timer.
Druk op A(6) om A1) uit te schakelen.

w N
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Gebruik van de draadloze lader
1. Plaats uw Ql-apparaat voor draadloos opladen op het draadloos

oplaadgebied A(4).

2. Controleer de oplaadindicator op uw apparaat om er zeker van te
zijn dat uw apparaat wordt opgeladen.

Lampada LED da

scrivania

Uso previsto

LTLGQ3M2xx

Per maggiori informazioni vedere il manuale esteso online:
ned.is/Itlgg3m2xx

Il Nedis LTLGQ3M2xx & una lampada LED da scrivania con caricatore

wireless integrato.

Questo prodotto & inteso solo per utilizzo in interni.

Il prodotto non & inteso per utilizzi professionali.

Eventuali modifiche al prodotto possono comportare conseguenze
per la sicurezza, la garanzia e il corretto funzionamento.

Specifiche
Prodotto
Numero articolo
Dimensioni (p x| x a)
Peso
Ingresso di alimentazione
Potenza
Lampada LED
Potenza nominale
llluminazione max.
Luminanza max.
Modalita luminose
Temperatura colore
Adattatore
Ingresso di alimentazione
Erogazione di corrente
Potenza

Potenza nominale

Lampada LED da scrivania
LTLGQ3M2xx

600x 170 x 170 mm
4029

12VDC;2.0A

24W

55W

1000 Lux

350 Im

Naturale, fredda, calda
2700 - 6500 K

100 - 240 VAG; 50 - 60 Hz
120VDC;20A

24W

21w

Caricatore wireless

Erogazione di corrente 9V/1,1A
Potenza mnow
Intervallo di frequenza radio 110 - 205 KHz

Potenza di frequenza radio -10.99 dBuA/m @ 10 m

Timer Spegnimento con timer
intelligente

Parti principali (immagine A)

Lampada LED Pulsante modalita luminosa
Ingresso di alimentazione ) Pulsante di accensione
Adattatore di alimentazione (7) Pulsante del timer

Area di ricarica wireless

() (@) (™) (=)

Istruzioni di sicurezza

FN ATTENZIONE

Assicurarsi di aver letto e compreso pienamente le istruzioni
presenti nel documento prima di installare o utilizzare il prodotto.
Conservare la confezione e il presente documento per farvi
riferimento in futuro.

Utilizzare il prodotto solo come descritto nel presente documento.
Non utilizzare il prodotto se una parte & danneggiata o difettosa.
Sostituire immediatamente un prodotto danneggiato o difettoso.
Non far cadere il prodotto ed evitare impatti.

Il prodotto puo essere riparato e sottoposto a manutenzione
esclusivamente da un tecnico qualificato per ridurre il rischio di
scosse elettriche.

Non esporre il prodotto all'acqua o all’'umidita.

Scollegare il prodotto dalla sorgente elettrica e da altre
apparecchiature se si verificano problemi.

.

.

Installazione

1. Collegare l'adattatore di alimentazione A° nellingresso di
potenza A(2).

2. Collegare l'altra estremita di A(3) a una presa elettrica.

Come usare la lampada
. Premere il pulsante di accensione A(6) per accendere la lampada
LEDA(D).
Tenere premuto A(6) per modificare la luminosita di A(1).
Premere il pulsante della modalita luminosa A(5) per scorrere tra le
varie modalita luminose.

Le modalita sono Naturale, Fredda e Calda.
Tenere premuto il pulsante del timer A(7) per impostare un timer
di 40 minuti.

A1) lampeggera due volte a indicare che il timer & attivo.

wN
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A(1) si spegne trascorso il tempo impostato nel timer.

5. Premere A(6) per spegnere A(1).

Come usare il caricatore wireless
1. Posizionare il dispositivo abilitato alla ricarica wireless QI sull'area

di ricarica A(4).

2. Controllare I'indicatore di ricarica sul dispositivo per assicurarsi che

il dispositivo si stia ricaricando.

Lampara LED de
escritorio

LTLGQ3M2xx

Para mas informacion, consulte el manual ampliado en
linea: ned.is/Itlgg3m2xx

Uso previsto por el fabricante
Nedis LTLGQ3M2xx es una lampara LED de escritorio con un cargador

inaldmbrico integrado.

Este producto esté disefiado Unicamente para uso en interiores.

El producto no esté disefiado para un uso profesional.

Cualquier modificacion del producto puede tener consecuencias para
la seguridad, la garantia y el funcionamiento adecuado.

Especificaciones
Producto
Numero de articulo
Dimensiones (L x An x Al)
Peso
Potencia de entrada
Potencia
Lampara LED
Potencia nominal
lluminacién max.
Luminancia max.
Modos de luz
Temperatura del color
Adaptador
Potencia de entrada
Salida de potencia
Potencia

Potencia nominal de consumo

Lampara LED de escritorio
LTLGQ3M2xx

600x 170 x 170 mm
4029

12VDC;2.0A

24W

55W

1000 Lux

350 Im

Natural, fria, clida
2700 - 6500 K

100 - 240 VAG; 50 - 60 Hz
120VDC;20A

24W

21w

Cargador inalambrico

Salida de potencia 9V/1,1A
Potencia mnow
Rango de radiofrecuencia 110 - 205 KHz

Potencia de radiofrecuencia -10,99 dBUA/m @ 10 m

Apagado con temporizador
inteligente

Temporizador

Partes principales (imagen A)

ﬁ ) Ldmpara LED Botén de modo de luz
(2) Potencia de entrada ) Boton de encendido

(3) Adaptador de corriente (7) Botdn del temporizador
(4) Area de carga inalambrica

Instrucciones de seguridad

FN ADVERTENCIA

Asegurese de que ha leido y entendido completamente las
instrucciones en este documento antes de instalar o utilizar el
producto. Guarde el embalaje y este documento para futuras
consultas.

Utilice el producto tinicamente tal como se describe en este
documento.

No use el producto si alguna pieza esta dafiada o presenta defectos.
Sustituya inmediatamente un producto si presenta dafos o esta
defectuoso.

No deje caer el producto y evite que sufra golpes.

Este producto solo puede recibir servicio de un técnico cualificado
para su mantenimiento para asi reducir el riesgo de descargas
eléctricas.

No exponga el producto al agua o a la humedad.

Desconecte el producto de la fuente de corriente y de otros equipos
si surgen problemas.

.

.

.

Instalacion

1. Enchufe el adaptador de corriente A(3) en la entrada de
alimentacion A(2).

2. Enchufe el otro extremo de A(3) a una toma de corriente.

Como usar la lampara
. Pulse el botén de encendido A(6) para encender la lampara LED
A
. Mantenga pulsado A(6) para cambiar el brillo de A(T).
. Pulse el botén de modo de luz A(5) para pasar por los diferentes
modos de luz.
Los modos de luz son natural, fria y célida.

w N



4. Mantenga pulsado el botén del temporizador A(7) para ajustar un
temporizador para 40 minutos.
(1) parpadea dos veces para indicar que el temporizador esta

1) se apaga después de que el temporizador finaliza.
5. Pulse A(6) para apagar A

Como utilizar el cargador inalambrico

1. Coloque su dispositivo habilitado para carga inalambrica QI sobre
el area de carga inaldmbrica A(4).

2. Compruebe la indicacién de carga de su dispositivo para
asegurarse de que se esta cargando.

LTLGQ3M2xx

Lampada LED de
secretaria

Para mais informagdes, consulte a versao alargada do
=== Mmanual on-line: ned.is/ltilgg3m2xx

Utilizacao prevista

A LTLGQ3M2xx da Nedis é uma lampada LED de secretaria com um
carregador sem fios integrado.

Este produto destina-se apenas a utilizagdo interior.

O produto nao se destina a utilizagao profissional.

Qualquer alteragdo do produto pode ter consequéncias em termos de
seguranca, garantia e funcionamento adequado.

Especificagoes
Produto Lampada LED de secretaria
Numero de artigo LTLGQ3M2xx
Dimensées (cx | x a) 600x 170 x 170 mm
Peso 4029
Entrada de alimentacao 12VDC;20A
Poténcia 24W
Lampada LED
Poténcia nominal 55W
lluminagao max. 1000 Lux
Luminancia max. 350 Im

Modos de luz Natural, frio, quente

Temperatura de cor 2700 - 6500 K

Adaptador

Entrada de alimentagao 100 - 240 VAC; 50 - 60 Hz
Saida de poténcia 12,0VDC;2.0A
Poténcia 24W

Poténcia de consumo nominal | 21W

Carregador sem fios

Saida de poténcia 9V/1,1A

Poténcia mnow

Gama de radiofrequéncia 110 - 205 KHz

Poténcia de radiofrequéncia -10,99 dBUA/m @ 10 m

Encerramento por temporizador
inteligente

Temporizador

Pecas principais (imagem A

Botéo de modo de luz
Botao de ligar/desligar
Botao temporizador

(1) Laémpada LED (%)
(2) Entrada de alimentagdo (6
1'3/ Adaptador de corrente ( /f=
(4) Zona de carregamento sem

fios

Instruges de seguranga

IN Aviso

Certifique-se de que leu e compreendeu as instrugdes deste
documento na integra antes de instalar ou utilizar o produto.
Guarde a embalagem e este documento para referéncia futura.
Utilize o produto apenas conforme descrito neste documento.
Néo utilize o produto caso uma peca esteja danificada ou
defeituosa. Substitua imediatamente um produto danificado ou
defeituoso.

Néo deixe cair o produto e evite impactos.

Este produto pode ser reparado apenas por um técnico qualificado
para manutencéo a fim de reduzir o risco de choque elétrico.

N&o exponha o produto a d4gua ou humidade.

Em caso de problema, desligue o produto da fonte de alimentagéao
bem como outros equipamentos.

.

.

Instalacao

1. Ligue o adaptador de alimentagéo A(3) na entrada da fonte de
alimentagao A(2).

2. Ligue a outra extremidade de A(3) a uma tomada elétrica.



Utilizacdo da lampada
. Prima o botéo de ligar/desligar AiE:i para ligar a lampada LED A‘j
2. Pressione e mantenha A(6) para alterar o brilho do AC).
3. Prima o botdo de modo de luz A(5) para percorrer os varios modos
de luz.
Os modos de luz sdo Natural, Cool (Frio) e Warm (Quente).
. Prima e mantenha o botao do temporizador A(7) para definir um
temporizador durante 40 minutos.
A(1) pisca duas vezes para indicar que o temporizador esta ativo.
A(1) desliga-se depois de o temporizador terminar.
5. Prima A(6) para desligar A(1).

IS

Utilizacao do carregador sem fios

1. Coloque o seu dispositivo de carregamento sem fios Ql ativado na
zona de carregamento sem fios A(4).

2. Verifique a indicagdo de carga no seu dispositivo para se certificar
de que estd a carregar.

LTLGQ3M2xx

LED-lampa for skrivbord

For ytterligare information, se den utékade manualen
online: ned.is/Itlgg3m2xx

Avsedd anvandning

Nedis LTLGQ3M2xx ar en LED-lampa for skrivbord med en inbyggd
sladd|6s laddare.

Denna produkt &r endast avsedd for anvandning inomhus.
Produkten &r inte avsedd for yrkesmassig anvandning.

Modifiering av produkten kan medféra konsekvenser for sdkerhet,
garanti och korrekt funktion.

Specifikationer
Produkt LED-lampa for skrivbord
LTLGQ3M2xx

600 x 170x 170 mm

Artikelnummer

Dimensioner (I x b x h)

Vikt 4029
Kraftingang 12VDC;2.0A
Effekt 24W
LED-lampa

Markeffekt 55W

Max. ljusstyrka 1000 Lux
Max. luminans 350Im

Belysningslagen
Fargtemperatur
Adapter

Kraftingang

Eluttag

Effekt

Nominell stromforbrukning
Tradl6s laddare
Eluttag

Effekt
Radiofrekvensomrade
Radiofrekvenseffekt

Timer

Huvuddelar (bild A)

(1) LED-lampa
(2) Kraftingang
(3) Natadapter
(4) Tradlést laddningsomrade

Sdkerhetsanvisningar

N VARNING

Naturlig, kall, varm
2700 - 6500 K

100 - 240 VAC; 50 - 60 Hz
120VDC;20A

24W

21w

IV/11A

mnow

110-205 kHz

-10,99 dBuA/m vid 10 m

Smart timeravstangning

Ljusldgesknapp
Kraftknapp
(7) Timer-knapp

« Sakerstall att du har last och forstatt alla instruktioner i detta
dokument innan du installerar och anvander produkten. Behall
forpackningen och detta dokument som framtida referens.

Anvénd produkten endast enligt anvisningarna i detta dokument.
Anvénd inte produkten om en del &r skadad eller defekt. Byt

omedelbart ut en skadad eller defekt produkt.

Tappa inte produkten och skydda den mot slag.
Denna produkt far, for att minska risken for elchock, endast servas

av en kvalificerad underhéllstekniker.

héndelse av problem.

Installation

Exponera inte produkten till vatten eller fukt.
Koppla bort produkten fran kraftkallan och annan utrustning i

1. Anslut kraftadaptern A(2) till kraftintaget A(2).
2. Anslut A(3) andra dnde till ett eluttag.

Anvanda lampan

1. Tryck ned strombrytaren A(6) for att tinda LED-lampan Al

2. Tryck pa och hall A(6) intryckt for att dndra A(1) ljusstyrka.



3. Tryck pa knappen for ljuslage A(5) fér att cirkulera genom olika
ljuslagen.
Ljuslagen: naturligt, kallt och varmt.
4. Tryck pa och hall ned timerknappen A(7) for att stélla in timern pa
40 minuter.
A1) blinkar tva génger for att indikera att timern &r aktiv.
A(1) sténgs av efter timertiden tar slut.
5. Tryck pa A(6) for att stinga av A(1).

Anvinda den tradlésa laddaren

1. Placera din smarta tradl6sa laddningsbara enhet pa det tradlésa
laddningsomradet A(4).

2. Kontrollera laddningsindikatorn pa din enhet for att sakerstalla att
enheten laddas.

LTLGQ3M2xx

LED-poytalamppu

Katso tarkemmat tiedot kédyttéoppaan laajemmasta
verkkoversiosta: ned.is/Itlgg3m2xx

Kayttotarkoitus

Nedis LTLGQ3M2xx on LED-p&ytélamppu, jossa on siséanrakennettu
langaton laturi.

Tama tuote on tarkoitettu vain sisakdyttoon.

Tuotetta ei ole tarkoitettu ammattikdyttoon.

Tuotteen muutokset voivat vaikuttaa turvallisuuteen, takuuseen ja
asianmukaiseen toimintaan.

Tekniset tiedot

Tuote

Tuotenro

Mitat (p x I x k)
Paino

Ottoteho

Teho
LED-lamppu
Nimellisteho
Maksimivaloteho
Maksimiluminanssi
Valotilat

Varilampatila

LED-pdytélamppu
LTLGQ3M2xx

600 x 170x 170 mm
4029
12VDC;2.0A

24W

55W

1000 Lux

350 Im

Luonnollinen, viiled, lammin
2700 - 6500 K

Tarkeimmat osat (kuva A)

Verkkovirta-adapteri

Ottoteho 100 - 240 VAG; 50 - 60 Hz
Antoteho 12,0VDC;2.0A

Teho 24W
Nimellistehonkulutus 21W

Langaton laturi

Antoteho 9V/1,1A

Teho mnow

Radiotaajuusalue 110-205 KHz
Radiotaajuusteho -10,99 dBUA/m @ 10 m
Ajastin Alyajastimen sammuminen

(1) LED-lamppu Valotilapainike
(2) Ottoteho Virtapainike
(3) Virtasovitin (7) Ajastin-painike
1 Langaton latausalue

Turvallisuusohjeet

IN vAROITUS

.

Huolehdi siitd, etta olet lukenut ja ymmartanyt taman asiakirjan
sisaltdmat ohjeet kokonaan ennen kuin asennat tuotteen tai kdytét
sitd. Sailyta pakkaus ja tamd asiakirja tulevaa tarvetta varten.

Kéyta tuotetta vain tassa asiakirjassa kuvatun mukaisesti.

Al4 kayta tuotetta, jos jokin sen osa on vaurioitunut tai viallinen.

Vaihda vahingoittunut tai viallinen tuote valittomasti.

Varo pudottamasta ja tondisemastd tuotetta.

Taman tuotteen saa huoltaa vain pateva teknikko sdhkdiskun
vaaran vahentamiseksi.

Al3 altista tuotetta vedelle tai kosteudelle.

Irrota tuote virtaldhteesta ja muista laitteista, jos ongelmia ilmenee.

.

.

Asennus
1. Liitd virtasovitin A(3) virtatuloon A(2).
2. Liita johdon A(3) toinen paé pistorasiaan.

Lampun kdyttaminen
1. Sytytd LED-lamppu A(1) painamalla virtapainiketta A(6).
2. Paina painiketta A(6) muuttaaksesi LED-valaisimen A(1) kirkkautta.
3. Selaa valotiloja painamalla valotilapainiketta Ai@ ).
Valotilat ovat luonnollinen, viiled ja lammin.
4. Aseta 40 minuutin ajastin painamalla ajastinpainiketta A(7).



LED-lamppu A(1) vilkkuu kaksi kertaa sen merkiksi, etta ajastin
on aktiivinen.
LED-lamppu AW sammuu, kun ajastin on kulunut loppuun.

5. Sammuta LED-lamppu A(1) painamalla virtapainiketta A(6).

Langattoman laturin kdyttaminen

1. Aseta langatonta Ql-latausta tukeva laite langattomalle
latausalueelle A(4).

2. Tarkista latauksen merkkivalo laitteestasi varmistaaksesi, etta laite
lataa.

LED-skrivebordslampe

Tiltenkt bruk

LTLGQ3M2xx

For mer informasjon, se den fullstendige bruksanvisningen
pé nett: ned.is/Itlgg3m2xx

Nedis LTLGQ3M2xx er en LED-skrivebordslampe med innebygd,

tradles lader.

Dette produktet er kun tiltenkt innenders bruk.
Produktet er ikke tiltenkt profesjonell bruk.
Eventuelle modifikasjoner av produktet kan ha konsekvenser for

sikkerhet, garanti og funksjon.

Spesifikasjoner
Produkt LED-skrivebordslampe
Artikkelnummer LTLGQ3M2xx
Dimensjoner (L x B x H) 600x 170 x 170 mm
Vekt 4029
Streminngang 12VDC;20A
Effekt 24W
LED-lampe
Rangert effekt 55W
Maksimal belysning 1000 Lux
Maksimal luminans 350 Im

Lys-moduser

Naturlig, kald, varm

Fargetemperatur 2700 - 6500 K

Adapter

Streminngang 100 - 240 VAC; 50 - 60 Hz
Stromeffekt 12,0VDC;2.0A

Effekt

Nominell forbrukseffekt
Tradles lader
Stromeffekt

Effekt
Radiofrekvensomrade
Radiofrekvenseffekt
Tidtaker

24W
21w

9V/1,1A

mnow

110 - 205 KHz

-10,99 dBuA/m @ 10 m

Smarttimer-stanser

Hoveddeler (bilde A)
LED-lampe (5
Streminngang (®)
Stremadapter
Tradlgst ladeomrade

Lysmodus-knapp
Pé&/av-knapp
) Tidtakerknapp

@
@
=
@

Sikkerhetsinstruksjoner

PN ADVARSEL

Serg for at du har lest og forstétt instruksjonene i dette dokumentet
for du installerer eller bruker produktet. Ta vare pa emballasjen og
dette dokumentet for fremtidig referanse.

Produktet skal kun brukes som beskrevet i dette dokumentet.

Ikke bruk produktet hvis det er skadet eller defekt. Bytt ut et skadet
eller defekt produkt med det samme.

Ikke mist produktet, og forhindre at det slas borti andre
gjenstander.

Dette produktet skal kun handteres av en kvalifisert tekniker for
vedlikehold for a redusere risikoen for elektrisk stot.

Ikke utsett produktet for vann eller fuktighet.

Hvis det oppstar problemer, skal du koble produktet fra stromkilden
og eventuelt annet utstyr.

.

.

Installasjon
1. Sett stramadapteren A(3) inn i streminngangen A(2).
2. Plugg den andre enden av A(3) inn i et stramuttak.

Bruk av lampen
. Trykk pé pa/av-knappen A(6) for & sla p& LED-lampen A(1).
. Trykk og hold inne A(6) for & endre lysstyrken p& A(T).
. Trykk pé lysmodus-knappen A(5) for & veksle mellom ulike
lysmoduser.
De tilgjengelige lysmodusene er: naturlig, kald og varm.
Trykk pa og hold inne timerknappen A(7) for & stille inn timeren pa
40 minutter.

w N =
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1) blinker to ganger for a indikere at timeren er aktiv.
(1) slar seg av nar timeren er ferdig.
5. Trykk pd A(6) for asla av ACT).

Bruk av den tradlgse laderen

1. Plasser enheten som er aktivert for Ql-tradlgs lading pa
ladeomradet A(4).

2. Sjekk ladeindikasjonen pa enheten for a sikre at enheten lader.

LTLGQ3M2xx

LED-lampe til skrivebord

Yderligere oplysninger findes i den udvidede manual
online: ned.is/Itlgg3m2xx

Tilsigtet brug

Nedis LTLGQ3M2xx er en LED-lampe til skrivebord med en indbygget
tradles oplader.

Dette produkt er kun beregnet til indenders brug.

Dette produkt er ikke beregnet til professionel brug.

Enhver modificering af produktet kan have konsekvenser for
sikkerhed, garanti og korrekt funktion.

Specifikationer
Produkt LED-lampe til skrivebord
Varenummer LTLGQ3M2xx
Mal (Ixbxh) 600x 170 x 170 mm
Veegt 4029
Streminput 12VDC;2.0A
Effekt 24W
LED-lampe
Nominel strem 55W
Maks. oplysning 1000 Lux
Maks. lysstyrke 350 Im

Lystilstande Naturlig, kold, varm

Farvetemperatur 2700 - 6500 K

Adapter

Streminput 100 - 240 VAC; 50 - 60 Hz
Stromeffekt 12,0VDC;2.0A

Effekt 24W

Nominelt stramforbrug 21W

Tradles oplader

Stromeffekt 9V/1,1A
Effekt mnow
Radiofrekvensinterval 110 - 205 KHz

Radiofrekvenseffekt -10,99 dBUA/m @ 10 m

Timer Smart timer-slukning

Hoveddele (billede A)
1) LED-lampe (5

2) Streminput

3) Stremadapter

(4) Omrade til trédlgs opladning

Lysstyrkeknap
Knappen Power
(7) Timer-knap

Sikkerhedsinstruktioner

PN ADVARSEL

« Serg for, at du har leest og forstaet instruktionerne i dette dokument
fuldt ud, fer du installerer eller bruger produktet. Gem emballagen
og dette dokument, sa det sidenhen kan laeses.

Anvend kun produktet som beskrevet i denne vejledning.

Brug ikke produktet, hvis det er skadet eller defekt. Udskift straks et
skadet eller defekt produkt.

Tab ikke produktet og undga at stode det.

Dette produkt méa kun vedligeholdes af en kvalificeret tekniker pga.
risikoen for elektrisk sted.

Udsaet ikke produktet for vand eller fugt.

Afbryd produktet fra stikkontakten og andet udstyr, hvis der opstar
problemer.

Installation
1. Slut stremadapteren A(3) til stremindgangen A(2).
2. Seet den anden ende af A(3) ind i en stikkontakt.

Brug af lampen
. Tryk pé stremknappen A(6) for at teende for LED-lampen A(1).
2. Tryk og hold A(6) for at sendre lysstyrken af A(1).
Tryk pa lysknappen A(5) for at g& gennem de forskellige
lysfunktioner.

Lysfunktionerne er naturlig, kold og varm.
Tryk pé og hold timerknappen A( 7 for at seette timeren til 40
minutter.

A1) blinker to gange for at vise, at timeren er aktiv.

A1) slukker, nér timeren er udlgbet.
Tryk pa A(6) for at slukke A(T).

w
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Brug af den tradlose oplader

1. Placer din Ql-enhed som er kompatibel med tradlgs opladning pa
opladningsomradet A(4).

2. Tjek opladningsindikatoren pa din enhed for at sikre, at din enhed
oplader.

Asztali LED-es lampa LTLGQ3M2xx

Tovabbi informacioért lasd a bévitett online kézikonyvet:
- ned.is/ltlgg3m2xx

Tervezett felhasznalas

A Nedis LTLGQ3M2xx egy beépitett vezetéknélkiili toltével felszerelt,
asztali LED-es lampa.

A termék beltéri hasznélatra késziilt.

A termék nem professzionalis hasznalatra késziilt.

A termék barmilyen modositasa befolyasolhatja a biztonsagot, a
jotallast és a megfelel6 miikodést.

Miszaki adatok
Termék Asztali LED-es lampa
Cikkszam LTLGQ3M2xx
Méretek (h x szxm) 600x 170 x 170 mm
Suly 4029
Tapbemenet 12VDC;2.0A
Teljesitmény 24W
LED-es lampa
Névleges teljesitmény 55W
Max. megvilagitas 1000 Lux
Max. fényeré 350 Im
Vilagitasi izemmaddok Természetes, hideg, meleg
Szinhémérséklet 2700 - 6500 K
Adapter
Tapbemenet 100 - 240 VAC; 50 - 60 Hz
Kimeneti teljesitmény 12,0VDC;20A
Teljesitmény 24W

Névleges felvett teljesitmény 21W
Vezetéknélkiili tolté

Kimeneti teljesitmény 9V/1,1A

Teljesitmény now
Radiofrekvencia-tartomany 110 - 205 KHz
Radiofrekvencia-teljesitmény -10.99 dBuA/m 10 m-en

1d6zité Intelligens idézitett ledllitas

Fo alkatrészek (A kép)

1) LED-eslémpa Vilagitas iizemmaod gombja
2) Tapbemenet Be-/kikapcsolé gomb

(3) Halézati adapter (7) Idékacsol6 gomb

4) Vezeték nélkili toltési terilet

Biztonsagi utasitasok

m FIGYELMEZTETES

Ugyeljen arra, hogy a termék telepitése vagy hasznélata elétt
figyelmesen elolvasta és megértette az ebben a dokumentumban
talalhato informécidkat. Tartsa meg a csomagolést és ezt a
dokumentumot késébbi hasznalatra.

A terméket csak az ebben a dokumentumban leirt médon
hasznélja.

Ne hasznélja a terméket, ha valamelyik része sérult vagy hibas. A
sérilt vagy meghibasodott terméket azonnal cserélje ki.

Ne ejtse le a terméket és keriilje az itédést.

Ezt a terméket csak szakképzett technikus szervizelheti az dramuités
kockazatanak csokkentése érdekében.

Ovja a terméket vizté| vagy nedvességtél.

Ha probléma mertil fel, valassza le a terméket a hélézati
csatlakozdaljzatrol és més berendezésekrél.

.

Telepités

1. Dugja be a tapadaptert A(3) a tapellatas bemenetébe A(2).

2. Csatlakoztassa az A(3) mésik végét egy halozati
csatlakozdaljzathoz.

A lampa hasznalata
1. ALED-es lampa A(1) bekapcsoléasahoz nyomja meg a tapellatas
gombjat A(6)
Tartsa nyomva az A(6) gombot az A(1) fényerejének
modositasahoz.
A kiilonboz6 vilagitasi médok kozétti atvéltdshoz nyomja meg a
vilagitas izemmaéd gombjat A(5).
A vilagitasi izemmoddok a Natural (Természetes), a Cool (Hideg)
és aWarm (Meleg).
40 masodperces id6zitd beéllitdsahoz nyomja meg hosszan az
id6zit6 gombot A(7).
Az A(1) kétszer felvillanva jelzi, hogy az id6zit6 aktiv.

N
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Az A1) az idézité lejarta utan kikapcsol.
5. Nyomja meg az A(6) gombot az A(1) kikapcsolasdhoz.

A vezetéknélkiili tolté hasznalata

1. Helyezze a Ql vezetéknélkiili toltéssel kompatibilis késziiléket a
vezetéknélkiili tolté teriiletre A(4).

2. Ellenérizze a késziiléken a toltésjelz6t, megbizonyosodva arrdl,

hogy a késziilék toltédik.

Lampa biurkowa LED

LTLGQ3M2xx

Wiecej informacji znajdziesz w rozszerzonej instrukcji
obstugi online: ned.is/ltilgg3m2xx

Przeznaczenie

Nedis LTLGQ3M2xx to biurkowa lampa LED z wbudowana tadowarka

bezprzewodowa.

Produkt jest przeznaczony wyfacznie do uzytku wewnatrz

pomieszczen.

Produkt nie jest przeznaczony do uzytku zawodowego.
Wszelkie modyfikacje produktu moga mie¢ wptyw na
bezpieczenstwo, gwarancje i dziatanie.

Specyfikacja
Produkt
Numer katalogowy
Wymiary (dt. x szer. x wys.)
Waga
Pobér mocy
Moc
Lampa LED
Moc znamionowa
Maks. moc $wiecenia
Maks. luminancja
Tryby podswietlenia
Temperatura barwowa
Zasilacz
Pobér mocy
Moc wyjsciowa
Moc

Moc znamionowa

Lampa biurkowa LED
LTLGQ3M2xx

600x 170 x 170 mm
4029

12VDC;2.0A

24W

55W

1000 Lux

350 Im

Naturalny, Chtodny, Ciepty
2700 - 6500 K

100 - 240 VAG; 50 - 60 Hz
120VDC;20A

24W

21w

tadowarka bezprzewodowa

Moc wyjsciowa 9V/1,1A
Moc mnow
Zakres czestotliwosci radiowej | 110 - 205 KHz

-10,99 dBuA/m @ 10 m

Wytaczanie inteligentnego

Moc czestotliwosci radiowej

Wytacznik czasowy

timera
Glowne czesci (rysunek A)
1) Lampa LED Przycisk trybu $wiecenia
2) Pobér mocy Wiacznik zasilania
(3) Zasilacz (7) Przycisk timera
4) Obszar fadowania bezprze-
wodowego

Instrukcje bezpieczenstwa

FN OSTRZEZENIE

« Przed zainstalowaniem lub uzyciem produktu nalezy upewnic sie,
Ze instrukcje zawarte w niniejszym dokumencie zostaty w petni
przeczytane i zrozumiane. Opakowanie oraz niniejszy dokument
nalezy zachowac na przysztosc.

Produktu nalezy uzywac wytgcznie w sposéb opisany w niniejszym
dokumencie.

Nie uzywaj produktu, jedli jakakolwiek jego czes¢ jest zniszczona lub
uszkodzona. Natychmiast wymier uszkodzony lub wadliwy
produkt.

Nie upuszczaj produktu i unikaj uderzania go.

Ten produkt moze by¢ serwisowany wytacznie przez
wykwalifikowanego serwisanta, aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

Nie narazaj produktu na dziatanie wody lub wilgoci.

Jesli wystapia problemy, odtagcz produkt od zrédta zasilania i innych
urzadzen.

.

.

Instalacja ) )
1. Podfacz zasilacz A(3) do gniazda zasilania A(2).
2. Podtacz druga koricéwke A(2) do gniazdka elektrycznego.

Korzystanie z lampy
1. Naciénij przycisk zasilania A(6), aby waczy¢ lampe LED A(1).
2. Nacisnij i przytrzymaj A(6), aby zmienic¢ jasno$¢ A(1).
3. Nacisnij przycisk trybu $wiecenia A(5), aby przejé¢ przez rézne
tryby.
Tryby $wiecenia to: Naturalny (Natural), Chtodny (Cool) i Ciepty
(Warm).




4. Naciénij i przytrzymaj przycisk timera A(7), aby ustawi¢ timer na 40

minut.
Al

AL:; wytacza sie po uptywie ustawionego czasu.
5. Naciénij A(6), aby wytaczy¢ A(1).

) mignie dwa razy, wskazujac, ze timer jest aktywny.

Korzystanie z tadowarki bezprzewodowej

1. Umies¢ obstugujace tadowanie bezprzewodowe QI w obszarze
tadowania bezprzewodowego A(4).

2. Sprawdz wskaznik tadowania na urzadzeniu, aby mie¢ pewnos¢, ze

urzadzenie sig faduje.

QwTioTiko LED ypageiov

MNpoopi{épevn xprion

LTLGQ3M2xx

lNa meplocdTePEC MANPOPOPIES SeiTe To eKTEVEC online
eyxelpidio: ned.is/Itlgg3m2xx

To Nedis LTLGQ3M2xx givat éva ¢wTioTiké LED ypageiou pe
EVOWHATWHEVO ACUPHATO POPTIOTH.
To mpoi6év autd MPoopileTal AMOKAEIOTIKA VIO XPriON OE ECWTEPIKO

XWpo.

To mpoidv Sev MPETEL XPNOIHOTIOLETAL YIa ETAYYENUATIKN XPrioN.
OmolaSHMOTE TPOMOTIOINGN TOU TIPOIOVTOG MTOPE VA £XEL EMIMTTWOELG
oTNV aoPAaAela, TV eyyUnon Kat tn owoTh Aettoupyia.

XapaktnpioTiKa
Mpoiov
Ap1Bpuo¢ gidoug
Awotaosig (uxmxv)
Bapog
loxug €10660u
loxo¢
QwtioTiké LED
OvopaoTIKA 10X0G
Méy10T0C PWTIOHOG
Méyiotn pwtsvotnTa
NerToupyieg pwTICHOU
OepHOKPATia XpWHATOG
MéetacxnpatioTig

loxug e10660u

OwTloTIkO LED ypageiou
LTLGQ3M2xx

600x 170 x 170 mm
4029

12VDC;2.0A

24W

55W

1000 Lux

350 Im

DUOIKOG, YuxpdG, BepUOG
2700 - 6500 K

100 - 240 VAG; 50 - 60 Hz

loxug e§660u 12,0VDC;20A
loxo¢ 24 W
OVOpaGTIKA Katavaiwon 21W

1ox00¢

AcUPUATOG POPTIOTHG

loxug e§660u 9V/1,1A
loxo¢ oW

EUpog suxvotntag 110 - 205 KHz
padiopwvou

loxug suxvotnTac padiopwvou | - 10.99 dBuA/m @ 10 m

Xpovodiakéntng Anevepyomnoinon £€€umvou

XPOVoSIaKOTTN

Kopia pépn (sikéva A)

1) OwToTko LED

2) loxug e106860u

(3) ®opToTAg @
4) AclppaTN TTEPIOXN POPTIONG

Koupmi pwtiopol
Koupmi ioxvog
Koupmi xpovodiakomn

0dnyieg acpaleiag

N MPOEIAOMOIHZH

« BeBawwbeite 6T éxeTe S10PACEL KAl KATAVONOEL AUTEG TIG 0ONYiEg
TIPIV EYKATAGTHOETE I} XPNOILOTIOICETE TO TIPOIdV. KpatAoTe Tn
GUOKEVAGIA KAl TO KEIMEVO YA HENNOVTIKY) avagopd.
XpnolpomolEite TO TPOIOV HOVO CUMPWVA E AUTO TO £yyPago.
MnV XPNGIHOTIOIEITE TO TIPOIOV EQV OTIOIOSHTIOTE TUIHA TOU £XEL
CNMIA 1 ENATTWHA. AVTIKATOOTAOTE AUECWE €Va XOAAOHEVO 1y
ENATTWHATIKO TIPOIOV.

* Mnv piXVeTE KATW TO TTPOTOV KAl ATTOPUYETE TA TPAVTAYHATA.

la va pewoeTe Tov Kivduvo nAektpomAngiag, n ouvtripnon Tou
TIPOIOVTOC TIPETIEL VA TIPAYHMATOTIOLETAL OVO amtd e§ouotodotnpévo
TEXVIKO OUVTHPNONG.

Mnv ekB£TeTe TO TIPOIOV OE VEPO 1 Lypasia.

ATOGUVOEDTE TO TIPOIGV amd To PeUUA OTWE KAt AANEG GUOKEVEG av
TIPOKUEL KATTOl0 TTPOBANUA.

.

Eykataotaon
1. SUv8£0TE TO ETaoKNUATIOTH 1oxUog A(3) oTnv icodo toxuog A(2).
2. Yuvdéote TNV AAAn dkpn Tou A(3) ot pia mpila.

To pwTIoTIKO
1. NMatroTe To Koupni Aerroupyiag A(6) yia va evepyomolioeTe T0
QwTIoTIKO LED A(1).



Kpatote napatetapéva 1o A(6) yia va aNGEETe T pwTewdTnTa
TouA(T).
MatAoTe TO KOUPTT PWTICHOV
S1apopeC AeITOUPYIEC PWTIOHOU.
Ot Aertoupyieg wTIoHOU gival Duoiko, Yuxpo kat Oepuo.
. MatAote mapatetapéva To KOUPTi Tou XpovoSiakomtn A / ) yiava
PUOICETE TOV XPOVOSIAKOTTN yia 40 AemTd.
A1) avaBooPrivel 5U0 Popéc yia va umodeifel 6Tt o
XPOVOSIOKOTTNG Eival EVEPYOC.
A(1) amevepyormoleital Kal 0 XPovoSIakomTng OAOKANPWVETAL.
5. Natriote 1o A(6) yia v amevepyomoinon tou A(1).

N

w

) yla emAEEeTE avdpeoa oTIg

IS

O acUppATOG POPTICTHG

1. TomoBETAOTE TNV OUOKELH ACLPHATNG POPTIONG Ql TNV acuppaTn

neploxr opTiong Al4).

2. ENéy&te TV €vde§n @oOpTIONG 0T CUCKELH 0ag yia va BefaiwBeite

&1L n ouokeun oag gopTtileTal.

Stolné LED svietidlo

Viac informécii najdete v rozsirenom navode
online:ned.is/ltilgg3m2xx

Urcené pouzitie

Nedis LTLGQ3M2xx je stolné LED svietidlo so vstavanou bezdrétovou
nabijackou.

Tento vyrobok je ur¢eny len na pouZzitie vo vnitornom prostredi.
Vyrobok nie je ur¢eny na profesionalne pouZitie.

Kazda zmena vyrobku méze mat nasledky na bezpec¢nost, zaruku a
spravne fungovanie.

Technické udaje

LTLGQ3M2xx

Produkt Stolné LED svietidlo
Cislo vyrobku LTLGQ3M2xx
Rozmery (Dx $xV) 600x 170 x 170 mm
Hmotnost 4029

Vstup napajania 12VDC;2,0A
Napajanie 24W

LED svietidlo

Menovity vykon 55W

Maximalne osvetlenie 1000 Lux

Maximalna svetelnost
Rezimy svetla

Teplota farieb

Adaptér

Vstup napajania
Vystupny vykon
Napdjanie

Menovita spotreba energie
Bezdrétova nabijacka
Vystupny vykon
Napajanie
Vysokofrekvenény rozsah
Vysokofrekvenény vykon

Casova¢

Hlavné casti (obrazok A)

LED svietidlo

Vstup napdjania

napéjaci adaptér
Bezdrotova nabijacia oblast

D)D)

Bezpecnostné pokyny
N VAROVANIE

350 Im
Prirodzené, studené, teplé
2700 - 6500 K

100 - 240 VAC; 50 - 60 Hz
12,0VDC;2,0A

24W

21w

9V/1,1A

mnow

110 - 205 kHz

-10,99 dBUuA/m pri 10 m

Inteligentny ¢asovac vypnutia

5) Tlatidlo rezimu osvetlenia
Vypina¢
) Tlacidlo ¢asovaca

« Pred instalaciou alebo pouzitim vyrobku si nezabudnite precitat a
pochopit vietky pokyny v tomto dokumente. Uchovajte obal a
tento dokument pre potreby v budticnosti.

Vyrobok pouzivajte len podla opisu v tomto dokumente.
Vyrobok nepouzivajte, ak je jeho ¢ast poskodena alebo chybna.

Poskodeny alebo chybny vyrobok okamzite vymerite.

.

Davajte pozor, aby vam vyrobok nepadol a zabrarite narazom.
Servis tohto vyrobku moze vykonavat len kvalifikovany technik, aby

sa znizilo nebezpecenstvo poranenia elektrickym pradom.

.

iného zariadenia.

Instalacia

Vyrobok nevystavujte vode alebo vlhkosti.
Ak sa vyskytnu problémy, vyrobok odpojte od zdroja napajania a

1. Napéjaci adaptér A(3) pripojte k napajaciemu vstupu A(2).
2. Druhy koniec A(3) pripojte k napéjacej elektrickej zasuvke.



Pouzivanie svietidla
. Stla¢enim hlavného vypinaca A(6) zapnete LED svietidlo A(1).
2. Stlatte a podrzte A(6), aby ste zmenili jas A(1).
3. Stla¢enim tla¢idla rezimu osvetlenia A(5) mézete cyklicky
prechadzat réznymi rezimami osvetlenia.
Rezimy osvetlenia su Prirodzené, Studené a Teplé.
. Podrzanim stlaceného tla¢idla ¢asovaca A(7) nastavite ¢asovac na
40 minut.
1) dvakrét blikne, ¢o znamena, ze ¢asovac je aktivny.
A1) sa po uplynuti ¢asového intervalu ¢asovaca vypne.
5. Stlatenim A(6) vypnete A(1).

IS

Pouzivanie bezdrétovej nabijacky

1. Umiestnite zariadenie kompatibilné s funkciou bezdrétového
nabijania QI na miesto bezdrétového nabijania A(4).

2. Skontrolujte indikdtor nabijania na vasom zariadeni, aby ste sa
uistili, Ze sa vase zariadenie nabija.

LTLGQ3M2xx

Stolni LED lampa

Vice informaci najdete v rozsitené pfiru¢ce online:
ned.is/ltilgg3m2xx

Zamyslené pouziti

LTLGQ3M2xx je stolni LED lampa s vestavénou bezdratovou
nabijeckou.

Tento vyrobek je ur¢en vyhradné k pouZiti ve vnitfnich prostorach.
Vyrobek neni uréen k profesionalnimu pouziti.

Jakékoli upravy vyrobku mohou ovlivnit jeho bezpeénost, zaruku a
spravné fungovani.

Technické udaje

Produkt Stolni LED lampa
Cislo polozky LTLGQ3M2xx
Rozméry (D x S x V) 600 X 170 X 170 mm
Hmotnost 4029

Napajeci vstup 12VDC;2.0A
Napajeni 24W

LED lampa

Jmenovity pfikon 55W

Max. hustota svételného toku | 1000 Lux

Max. svitivost

Svételné rezimy

Teplota barvy

Adaptér

Napajeci vstup

Vystupni vykon
Napdjeni

Jmenovity pfikon
Bezdratova nabijecka
Vystupni vykon
Napajeni

Rozsah radiové frekvence
Vykon radiové frekvence

Casova¢

Hlavni éasti (obrazek A)

LED lampa

Napdjeci vstup
Napéjeci adaptér
Oblast bezdratového
nabijeni

D)D)

Bezpecnostni pokyny
N VAROVANI

350 Im
Pfirozeny, chladny, teply
2700 - 6500 K

100 - 240 VAC; 50 - 60 Hz
12,0VDC;20A

24W

21w

9V/1,1A

mnow

110-205 kHz

-10,99 dBuA/mna 10 m

Vypnuti chytrym ¢asova¢em

5) Tlagitko svételného rezimu
Tlacitko zapnuti/vypnuti
) Tlacitko casovace

« Pred instalaci ¢i pouzivanim vyrobku si nejprve kompletné prectéte
pokyny obsazené v tomto dokumentu a ujistéte se, Ze jim rozumite.
Tento dokument a baleni uschovejte pro pfipadné budouci pouziti.
Vyrobek pouzivejte pouze tak, jak je popsano vtomto dokumentu.
Vyrobek nepouzivejte, pokud je jakakoli ¢ast poskozena nebo
vadna. Poskozeny nebo vadny vyrobek okamzité vymérite.
Zabranite padu vyrobku a chrarite jej pfed narazy.

Servisni zésahy na tomto vyrobku smi provadét pouze kvalifikovany
technik udrzby, snizi se tak riziko urazu elektrickym proudem.
Nevystavujte vyrobek pisobeni vody ani vlhkosti.

Dojde-li k jakémukoli problému, odpojte vyrobek ze sité a od jinych

zafizeni.

Instalace
1. Napajeci adaptér A(3) zapojte do napajeciho vstupu A(2).
2. Druhy konec A(3) zapojte do zasuvky.



Pouziti lampy
. Stiskem tlacitka zapnutl’/vypnutl’A":, LED lampu A‘j ) zapnéte.
2. Stisknutim a podrzenim A(6) zméfite jas A(1).
3. Stiskem tla¢itka svételného rezimu A(5) piepinate mezi rGznymi
rezimy osvétleni.
K dispozici jsou tyto rezimy: pfirozené svétlo, studené svétlo
ateplé svétlo.
. Stiskem a podrzenim tlacitka ¢asovace A‘j,‘ nastavte ¢asovac na
40 minut.
A1) dvakrét zablika, coz znaci, ze je ¢asovac aktivni.
Po ubéhnuti nastaveného ¢asu se A(1) vypne.
5. Stiskem A(6) vypnéte A(1).

IS

Pouziti bezdratové nabijecky

1. Polozte zafizeni podporujici bezdratové nabijeni QI na bezdratovou
nabijec¢ku A(4).

2. Zkontrolujte ukazatel nabijeni na svém zafizeni a ujistéte se, Ze se
zafizeni nabiji.

Lampa LED pentru birou LTLGQ3M2xx

Pentru informatii suplimentare, consultati manualul extins,
e disponibil online: ned.is/Itlgg3m2xx

Utilizare preconizata

Nedis LTLGQ3M2xx este o lampa LED pentru birou cu incarcator
wireless incorporat.

Acest produs este destinat exclusiv pentru utilizare la interior.
Produsul nu este destinat utilizarii profesionale.

Orice modificare a produsului poate avea consecinte pentru
siguranta, garantia si functionarea corectd a produsului.

Specificatii
Produs Lampa LED pentru birou
Numarul articolului LTLGQ3M2xx
Dimensiuni (L x | x h) 600 x 170 x 170 mm
Greutate 4029
Intrare alimentare electrica 12VDC;2.0A
Putere 24W

20

Lampa LED

Putere nominala

lluminat max.

Luminanta max.

Moduri de iluminat
Temperatura culorii
Adaptor

Intrare alimentare electrica
lesire electrica

Putere

Putere nominala consumata
Incércator wireless

lesire electrica

Putere

Interval de frecvente radio
Putere de frecvente radio

Temporizator

55W

1000 Lux

350Im

Natural, rece, cald
2700 - 6500 K

100 - 240 VAC; 50 - 60 Hz
12,0VDC;2.0A

24W

21w

IV/1,1A

mnow

110 - 205 KHz

-10,99 dBuA/m@ 10 m

Oprire temporizator inteligent

Piese principale (imagine A)

Lampa LED
Intrare alimentare electrica

A
@
(3) Adaptor electric
2

Instructiuni de siguranta

Zona de incarcare wireless

PN AVERTISMENT
Asigurati-va ca ati citit complet si ca ati inteles instructiunile din
acest document inainte de a instala sau utiliza produsul. Pastrati
ambalajul si acest document pentru a le consulta ulterior.

Folositi produsul exclusiv conform descrierii din acest document.
Nu folositi produsul daca o piesa este deteriorata sau defecta.
Tnlocuiti imediat produsul deteriorat sau defect.

Nu lasati produsul sa cada si evitati ciocnirile elastice.

Service-ul asupra acestui produs poate fi realizat doar de catre un
tehnician calificat pentru intretinere, pentru a reduce riscul de

.

electrocutare.

Buton mod iluminat
Buton Power
Buton temporizator

QO

Nu expuneti produsul la apa sau umezeala.
Deconectati produsul de la sursa electrica si de la alte echipamente

n cazul in care apar probleme.



Instalare

1. Conectati adaptorul de alimentare A
electrica A(2).

2. Conectati celalalt capat al A(3) la o priz3 electrica.

) in mufa de alimentare

Folosirea lampii

. Apasati butonul de pornire A(6) pentru a porni lampa LED A(1).

2. Tineti apasat A(6) pentru a schimba stralucirea A(1).

3. Apasati butonul mod iluminat A(5) pentru a parcurge diversele
moduri de iluminat.

Modurile de iluminat sunt Natural, Rece si Cald.

. Tineti apasat butonul temporizatorului A(7) pentru setarea unui
temporizator la 40 de minute.

clipeste de doua ori pentru a ardta cd temporizatorul este

I

activ.

A(71) se opreste dupa ce temporizatorul s-a oprit.
5. Apasati A(6) pentru a opri A(1).

Folosirea incarcatorului wireless

1. Asezati dispozitivul de incarcare compatibil QI pe zona de incarcare

wireless A(4).
2. Verificati indicatia de incarcare de pe dispozitiv pentru a va asigura
ca dispozitivul se incarca.
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